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1. CONTEXTE

Située dans le département de I'llle et Vilaine)(3a commune de Bréal Sous Vitré
appartient a la communauté de communes Vitré Corantancanton de Vitré Est et a adhéré
au schéma de cohérence territoriale au SCOT dudeaydré.

La commune Bréal Sous Vitré de dispose d'un Plagalal’'Urbanisme approuvé le
12/12/2007.

Le projet de construction de la ligne électriquaeade a deux circuits 400 000 volts Cotentin
— Maine concerne pour partie le territoire commutwBréal Sous Vitré.

La ligne électrique telle qu’elle est prévue n'astuellement pas compatible avec le PLU de
la commune de Bréal Sous Vitré.

En application des dispositions de I'article L.128du Code de I'Urbanisme, il est nécessaire
de rendre compatible le Plan Local d’Urbanisme aledmmune avec la ligne électrique
projetée.

Ce dossier de mise en compatibilité du PLU de tarnane de Bréal Sous Vitré, est une piece
constitutive du dossier d’enquéte publique préalablla demande de déclaration d'utilité
publique de la ligne électrique, qui concerne épala la mise en compatibilité du SCOT du
Pays de Vitré.

2. PROCEDURE

Conformément a l'article R.123-23 du Code de I'Urisane, la nature de I'opération et ses
implications sur le Plan Local d’'Urbanisme (PLUNsk que les dispositions proposées pour
assurer la mise en compatibilité du plan font lbf’'un examen conjoint de I'Etat, de

'Etablissement public mentionné a l'article L.122s’il en existe un, de la Région, du

Département et des organismes mentionnés a laitit1-4.

Puis le Préfet prend un arrété déclarant I'ouvertle I'enquéte publique portant a la fois sur
I'utilité publiqgue de I'opération et sur la mise eampatibilité du PLU. Le public peut alors

formuler ses observations relatives au projet deeren compatibilité du PLU sur le registre
spécial joint a cet effet et/ou en faire part acdanmission d’enquéte ou au Commissaire
enquéteur selon les modalités décrites dans l&am&fectoral d’organisation de I'enquéte.

Le dossier de mise en compatibilité du PLU, le aapet les conclusions du Commissaire
enquéteur ou de la commission d’enquéte ainsi gyedces verbal de la réunion d’examen
conjoint sont soumis pour avis, par le Préfet, angeil Municipal ou a I'organe délibérant de
I'établissement public de coopération intercommenampétent. lls doivent se prononcer
dans un délai de deux mois. S’il n’est pas intenvéans ce délai, 'avis est réputé favorable.

La déclaration d’utilité publique emporte alors eg@ation des nouvelles dispositions du
PLU.
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3. CARACTERISTIQUES DU PROJET COTENTIN - MAINE

En prévision de la mise en service de l'unité Jpdmluction électronucléaire sur la centrale
de Flamanwville, les études réalisées par RTE omhigede mettre en évidence, en I'absence
de renforcement du réseau de transport d'électricités risques sérieux de perte de
synchronisme du systéme électrique francais vairepgen pouvant conduire a des incidents
de grande ampleur avec risque de « black-out ».

Aussi, en vue de garantir en permanence la sGesténdtionnement du systeme électrique, il
est nécessaire de renforcer les liens électriqgmee de Cotentin et le reste du réseau
électrigue de grand transport (400 000 volts). taggh Cotentin - Maine répond a cet objectif.

Le projet Cotentin — Maine comprend :

- la construction de la ligne électrique aérienne a0® 000 volts Cotentin — Maine
reliant le poste amont et le poste aval ;

- la modification de la ligne électrique aérienne a@D 000 volts Menuel — Launayentre
le poste amont et la commune du Guislain, pourolssttuction de la ligne Cotentin —
Maine en jumelage de celle-ci sur environ 28 km ;

- la construction du poste électrique amont 400 000 90 000 voltssitué sur les
communes de Raids et Saint-Sébastien de Raids (Manc

- la construction du poste électrique aval 400 000225 000 voltssitué sur la commune
de Beaulieu-sur-Oudon (Mayenne) ;

- et des travaux connexesur les lignes électriques existantes :

- le raccordement du poste amontwux lignes électriqgues a deux circuits 400 000svolt
existantes : Menuel - Domloup et Menuel - RougemeoriManche) ;

- le raccordement du poste avak la ligne électrique a deux circuits 400 000s/olt
existante Domloup — Les Quintes (Mayenne) ;

- la mise en souterrain partielle des lignes électriges a 225 000 et 90 000 volts que
croise la ligne Cotentin — Maine, correspondant a une optimisation de l'insertion
environnementale du projet :

la ligne a un circuit 225 000 volts Flers — Lauiiganche) sur 2,8 km ;

la ligne a deux circuits 90 000 volts Périers -rége (Manche) sur 3 km ;

la ligne a un circuit 90 000 volts Agneaux — Coutm(Manche) sur 3 km ;

la ligne a un circuit 90 000 volts Agneaux — Viiled (Manche) sur 2 km ;

la ligne a un circuit 90 000 volts Lairon — MortgManche) sur 3,4 km ;

la ligne a un circuit 90 000 volts Ernée - Fougéhayenne) sur 3 km ;

la ligne & un circuit 90 000 volts Argentré-du-Rles- Laval (Mayenne) sur 2,8 km.

Le projet s’accompagne également de :

- la modification de 24 km de lignes aériennes a 4@00 volts:

20,2 km de la ligne électriqgue 400 000 volts MerukEhunay dus a la modification
de celle-ci pour la construction de la ligne Catert Maine en jumelage et le
raccordement du poste €électrique amont ;

un troncon de la ligne a 400 000 volts Menuel —dgooontier sur environ 1,5 km ;

Page 5 sur 27
13 Janvier 2009



un trongon de la ligne a 400 000 volts Domloup s Qelintes sur environ 2,3 km ;
Ces 24 km de lignes seront reconstruits, et leg;os existants seront ensuite déposes.

- la dépose de 20 km de lignes aériennes a 225 00@@000 voltscorrespondant aux 7
trongcons mis en souterrain sur les 7 lignes quise&te projet.

CONSISTANCE DU PROJET

La ligne électrique aérienne a 400 000 volts CatenMaine sera constituée de deux circuits
électriques triphasés. Chaque circuit sera compesgois phases, chaque phase étant elle-
méme composée de trois cables conducteurs (faisgplz).

Deux cables dits de garde seront installés surglze] en partie supérieure des pylones,
protégeant ainsi les cables conducteurs des coeidsudire. Un des deux cébles de garde
enferme des fibres optiques qui seront utiliséesnnge voie de télécommunication
transportant les informations nécessaires au fomeéiment du réseau d’'un poste électrique a
l'autre.

La distance entre deux pyldénes sera d’environ 580as.

La hauteur des pylones varie de 50 a 60 metres. laegeur est comprise entre 30 et 40
metres.

TRACE DE LA LIGNE ELECTRIQUE AERIENNE A 400 000voLTS COTENTIN - MAINE

Le tracé prévu pour le projet de ligne électriggagemne a 400 000 volts Cotentin — Maine a
une longueur d’environ 163 km entre le poste élgatr400 000 / 90 000 volts amont
(Manche) et le poste électrique 400 000 / 225 @& aval (Mayenne).

Il traverse 64 communes : 44 dans la Manche, 1 da@alvados, 14 dans la Mayenne et 5
dans I'llle-et-Vilaine.

Sur la commune de Bréal Sous Vitré, le tracé arévéouest en franchissant la route
départementale 857, se dirige vers I'est en longkEatimite de commune de Mondevert
jusqu'a La Lande de Graslon ou le tracé quittetatbire de la commune pour le rejoindre a
'est de Les Hayées. Le tracé franchit la routeonale 157 pour la longer dans la forét du
Pertre sur un linéaire d’'un 1,8 km puis bifurquesad en entrant dans la commune du Pertre
pour retrouver un appendice de la commune a I'cdeefouen.

La longueur est d’environ 3,3 km.

4. PRESERVATION DE L’'ENVIRONNEMENT

Le tracé de la ligne électrique aérienne a 400v@l8 Cotentin — Maine, retenu pour étre
soumis a l'enquéte publique, est celui de moindneaict, défini a partir des contraintes
techniques et environnementales lors de la phasemsertation préalable qui a eu lieu tout
au long de l'année 2007. Il s’'inscrit dans le fuse moindre impact retenu lors de la
réunion de concertation présidée par le Préfetdmorateur de la Manche, le 17 décembre
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2007, et validé par le Ministere de I'écologie,l'daergie, du développement durable et de
'aménagement du territoire le 7 avril 2008.

Afin d’assurer une meilleure insertion du projehgldenvironnement, le regroupement des
infrastructures a été étudié au départ du futetgpd00 000 volts dans la Manche, et la
construction de la ligne électrique Cotentin - Ma@mété retenue en jumelage sur 28 km avec
la ligne électrique aérienne existante a 400 00 viblenuel — Domloup. La mise en
souterrain partielle des lignes électriques aédsnexistantes a 225 000 et 90 000 volts que
croise la ligne Cotentin — Maine constitue égalemene optimisation de linsertion
environnementale du projet.

D’autres mesures ont également été prises afimédegver I'environnement :
Le milieu physique, le relief, le sol et sous-sd§ circulation et la qualité des eaux

Sur le territoire de la commune de Bréal-sous-Vile tracé traverse le périmetre de
protection rapprochée (sur environ 2 000 m) propose I'hydrogéologue agréé pour le
captage pour I'Alimentation en Eau Potable desmdrdie la forét du Pertre et des Landes de
Bréal (procédure de DUP en cours). Ce périmetrprdection est essentiellement concerné
par le projet au Sud immeédiat de la RN157 a 2x2s/0En phase exploitation, une ligne
électrigue aérienne n'a pas d'incidence sur laigudkes eaux souterraines et, pour la phase
travaux, des mesures sont prévues et seront pega@serelation avec les services compeétents
et les gestionnaires pour minimiser tout risquepdiution accidentelle de la ressource en
eau.

Le tracé traverse le ruisseau du Moulin du Boisegtains de ces affluents, qui font partie du
bassin versant de la Vilaine. Le projet n'a pasaatence sur la qualité des eaux de ces cours
d’eau et ne concerne pas leurs zones inondablesquétroites.

Le milieu biologique, la faune et la flore

Sur le territoire de la commune de Bréal-sous-VYileetracé passe a la limite Nord de la
ZNIEFF de type Il de la forét du Pertre. Le passaggumelage avec la RN157 a 2x2 voies
permet de limiter les incidences sur la forét (notent, pas de nouvelle coupure, ni de
fragmentation du Nord du boisement). Il évite lemes les plus riches de la forét, et
notamment les zones humides qui abritent une dogenale.

Pour atténuer ces impacts, une gestion durabla dégétation sera mise en ceuvre dans cette
zone en place.

Pour apprécier précisément les incidences enviraentales du projet sur les bosquets et le
réseau de haies, une étude expérimentale est ea deuréalisation avec le ministéere en
charge de I'environnement et la DIREN. Cette étsigiela « biodiversité ordinaire » consiste
a identifier tous les effets du projet sur les euk naturels, et notamment sur les éléments
boisés et donc les Espaces Boisés Classés. Cedle @itote et expérimentale permettra de
définir précisément les modalités de compensatemichpacts sur la biodiversité ordinaire.
Dans ce cadre, des plantations de haies pourrmntré&dlisées pour compenser les impacts,
sous réserve de l'accord des propriétaires foncl€f& n’étant pas propriétaire des terrains.
Pour assurer la pérennité dans le temps de cetatims elles pourront étre classées en
Espace Boisé Classé par la commune, si elle leasteuh
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Le milieu humain et le bati

Sur le territoire de Bréal-sous-Vitré les incidencair I'habitat et son cadre de vie sont
limitées car le tracé reste généralement a distdasehabitations. Le projet peut cependant
avoir une incidence visuelle sur certaines habitati Dans ce type de configuration, et en
accord avec les propriétaires fonciers, des planstpourront étre mises en place pour
atténuer les impacts visuels. Conformément au @bulie Service Public signé par I'Etat,
EDF et RTE, il est prévu d'indemniser les préjudigsuels.

Le projet traverse des zones agricoles (A) et eas (NPA) du PLU de Bréal-sous-Vitré,
ainsi qu’'un Espace Boisé Classé (la forét du Pertre

Le tracé traverse des parcelles drainées, au Noidd &RN157 (2x2 voies) et se positionne
dans des parcelles en prairies (abords des ruigseatlcultivées. Les impacts sont limités et
une convention spécifique avec les agriculteurmpede les réduire et de les compenser.

Le paysage et le patrimoine

Au Nord de la RN157 (2x2 voies), le tracé suituesseau du Moulin du Bois et bénéficie

d’'un appui partiel sur le rideau d’arbres qui l'aogagne. Il franchit ensuite la RN157 et

limpact provient principalement du pylbne d’angiei sera positionné sur un point haut,

juste au Sud de la 2x2 voies. Il constituera umipdiappel visuel pour les usagers de la route,
a la frontiere des régions Bretagne et Pays desLoir

Pour le passage dans la partie Nord de la for&aitre, le positionnement de I'ouvrage juste
au Sud de la route lui permet de bénéficier d’'upuapisuel sur le boisement qui atténuera
son incidence visuelle. Le déboisement modifiergpdgsage percu depuis l'autoroute en
supprimant une partie de son cadre boisé. Cettéficaitbn sera peu percue car la 2x2 voies
passe nettement en contrebas de la zone d'implamtd la ligne électrique.

Le tracé ne concerne aucun site ou monument ir@aciGtassé et reste a I'écart des principaux
sites de loisirs.

Compatibilité avec le SDAGE Loire — Bretagne et IeSAGE de la Vilaine

Le projet de mise en compatibilité du PLU de Brsals-Vitré n'a pas d’incidence sur les
différents objectifs du Schéma Directeur d’Aménagetret de Gestion des Eaux (SDAGE)
Loire — Bretagne. Il est donc compatible avec |IASE.

Le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux EPAE la Vilaine a été approuvé le
ler avril 2003. Ce SAGE retient comme obijectifs de

-« lutter contre les pollutions,

- protéger et sécuriser la distribution d’eau potable
- mieux épurer les rejets domestiques et industriels,
- mieux connaitre les débits et gérer les étiages,

- économiser I'eau potable, contractualiser les nat@oents industriels aux services
publics d’eau potable,

- malitriser le développement de l'irrigation,

- vivre avec les crues: assurer la prévision, reefola prévention et engager les
travaux nécessaires,
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- organiser la gestion des grands ouvrages,
- connaitre et prendre en compte les eaux soutestaine

Le SAGE fixe également des objectifs pour les zdnewides, les ruisseaux et rivieres, les
étangs, les poissons, les végétaux envahissamplditation de matériaux alluvionnaires...

Compte tenu du tracé retenu (tracé évitant les ztienides) et des dispositions prévues,
notamment pour le passage dans le périmetre dagada mise en compatibilité du PLU est
compatible avec le SAGE de la Vilaine.

5. CONTEXTE JURIDIQUE DE LA MISE EN COMPATIBILITE

En application du droit de I'urbanisme, les travaaximis a déclaration d’utilité publique ne
peuvent étre entrepris ni autorisés sur une comraurgapplique un Plan Local d’'Urbanisme
(PLU), s’ils ne sont pas compatibles avec ce Plan.

L’article L.123-16 du Code de I'Urbanisme organlise conditions de mise en compatibilité
du PLU approuvé, qui s’incline devant I'utilité ldigue.

Cette mise en compatibilité vise alors a modifies Eléments constitutifs du document
d’'urbanisme : le rapport de présentation, le PARDeglement, les documents graphiques et
les annexes relatives aux servitudes d’utilité jouig.

6. PROPOSITION DE MISE EN COMPATIBILITE DU PLU

Sur la commune de Bréal Sous Vitré, le tracé préposur la construction de la ligne
électrigue aérienne a 400 000 volts Cotentin — Eldmaverse 2 types de zones d'aprés le
PLU en vigueur :

- Zone A : zone a protéger en raison du potentiebragnique, biologique ou
economique des terres agricoles (articles concgrogsla mise en compatibilité A2,
A6, A7, Al0 et Al1l)

- Zone NPA : espace naturel constitué soit d’'un pggysamarquable soit d’éléments
écologiques reconnus, soit de secteurs liés adiegiron des rivieres, ruisseaux ou
zones humides d'intérét local (article concerneérpa mise en compatibilité NPA2)

ainsi gu’'un espace boisé classé (EBC) sur traiegen bordure de la route nationale 157 sur
une longueur globale d’environ 1170 metres.

Or, dans les Espaces Boisés Classés, tout défrestiesh tout changement d’affectation des
sols sont interdits, ce qui constitue donc uneiotgin a I'utilisation des sols. Ceci induit une
incompatibilité entre le projet de RTE et le docuatnd’'urbanisme communal sans toutefois
affecter '’économie générale du PLU de la commune.
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La mise en compatibilité avec le projet de consioncde la ligne électrique aérienne a
400 000 volts Cotentin — Maine peut étre réalisae Ips changements décrits ci-apres et
reportés dans les extraits de documents jointséaept dossier.

M ISE EN COMPATIBILITE DU RAPPORT DE PRESENTATION
La présente note de présentation sera annexéppartrae présentation.

MISE EN COMPATIBILITE DU REGLEMENT

Le réglement concernant la nature de I'occupatibulee I'utilisation du sol ainsi que les
conditions de l'occupation du sol des zones A e ANIt étre mis en compatibilité car
certains articles pourraient s’avérer restrictifsup une ligne électrique aérienne a
400 000 volts.

MISE EN COMPATIBILITE DU PLAN DE ZONAGE

La bande nécessaire au passage de la ligne élec&rideux circuits 400 000 volts Cotentin —
Maine entrainera un déclassement partiel desEspaces Boisés Classés tels que représentés
sur le plan de zonage modifié joint, sur une sarfgtobale d’environ 84270 m?2 (surface
déterminée a partir d’'une largeur de 50 métresatlieqt d’autre de I'axe du tracé général du
projet Cotentin — Maine tel que soumis a la demateddéclaration d’utilité publique).
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PROJET COTENTIN - MAINE

DEUXIEME PARTIE

DOCUMENTS ACTUELS
A METTRE EN COMPATIBILITE
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PROJET COTENTIN - MAINE

2.1 EXTRAIT DU REGLEMENT ACTUEL
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ZONE A

La zone A comprend les secteurs 2 protéger en raison du potentiel agronomique, biologique
ou économique des terres agricoles. Elle est exclusivement réservée a1’ activité agricole.

Sont autorisés que les constructions et installations nécessaires a I’ exploitation agricole ainsi
qu’aux services publics ou d’intérét collectif.

Le changement de destination des constructions n’est pas systématiquement admis tout
comme les évolutions des constructions existantes. Tls peuvent &tre refusés dés lors qu’ils
compromettent ou font peser des contraintes plus fortes sur I’exploitation agricole.

ARTICLE A 1 TYPES D'OCCUPATION OU D'UTILISATION DU SOL INTERDITS

Les constructions et occupations du sol de toute nature & Vexception de celles prévues a
V"article A 2

ARTICLE A 2 TYPES D'OCCUPATION OU D'UTILISATION DU SOL AUTORISES

~ MAISSOUMIS A CONDITIONS SPECIALES = .
Sont autorisées sous réserve sur ’ensemble de la zone, de compatibilité avec le
développement des activités agricoles et des conditions particuliéres énoncées dans cet
article,
1 Dans les marges de recul
Voir article 5 des dispositions générales
2 Dans les secteurs soumis au risque d'inondation :
Voir article 6 des dispositions générales
3 Sur ’epsemble de la zone :
Les installations et équipements techniques nécessaires au fonctionnement des services
publics ou des établissements d'intérét collectif (assainissement, eau potable, électricité...)
pour lesquels les régles des articles 5, 6, 7, 8, 9 10, 12, 13 et 14 du réglement ne s'appliquent
pas.
La reconstruction des batiments liés 4 I"exploitation agricole, ne respectant pas les regles des

articles 3 & 14 et détruits A la suite d'un sinistre, nonobstant les dispositions des articles 3 & 14,
sous réserves de limplantation, des emprises et des volumes initiaux.

T
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PROJET COTENTIN - MAINE
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PROJET COTENTIN - MAINE

Page 15 sur 27
13 Janvier 2009



PROJET COTENTIN - MAINE
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PROJET COTENTIN - MAINE
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PROJET COTENTIN - MAINE

2.2 EXTRAIT DU REGLEMENT INCLUANT
LES PROPOSITIONS DE MISE EN
COMPATIBILITE
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ZONE A

La zone A comprend les secteurs a protéger ennrais@otentiel agronomique, biologique
ou économique des terres agricoles. Elle est exeloent réservée a I'activité agricole.

Sont autorisés que les constructions et instatiatitecessaires a I'exploitation agricole ainsi
gu’aux services publics ou d’intérét collectif.

Le changement de destination des constructionst mas systématiguement admis tout
comme les évolutions des constructions existariepeuvent étre refusés des lors qu'ils
compromettent ou font peser des contraintes pliesdaur I'exploitation agricole.

SECTION I NATURE DE L’'OCCUPATION ET DE L'UTILISATIO N DU
SOL

ARTICLE A 1 TYPES D’'OCCUPATION OU D'UTILISATION DU  SOL INTERDITS

Les constructions et occupations du sol de toutar@aa I'exception de celles prévues a
I'article A2.

ARTICLE A 2 TYPES D’'OCCUPATION OU D'UTILISATION DU  SOL AUTORISES
MAIS SOUMIS A CONDITIONS SPECIALES

Sont autorisés sous réserve sur lI'ensemble de laney de compatibilité avec le
développement des activités agricoles et des conalits particulieres énoncées dans cet
article,

1 Dans les marges de recul :

Voir article 5 des dispositions générales

2 Dans les secteurs soumis au risque d’inondation :

Voir article 6 des dispositions générales

3 Sur I'ensemble de la zone :

Les installations et equipements techniques néicessau fonctionnement des services
publics ou des établissements d'intérét collectdtamment les ouvrages techniques
nécessaires au fonctionnement du service publicadsport d’électricit€assainissement, eau
potable, électricité...) pour lesquels les régles drticles 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 13 et 14 du
reglement ne s’appliquent pas.

La reconstruction des batiments liés a I'explaitatagricole, ne respectant pas les regles des

articles 3 a 14 et détruits a la suite d’'un sieistionobstant les dispositions des articles 3 a 14,
sous réserves de I'implantation, des emprisesevd@mes initiaux.
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3 Réseaux divers :
(Electricité, éclairage public, télécommunicatioisides divers).

L’enfouissement du raccordement aux lignes ou civeslule distribution pourra étre imposé
notamment lorsque le réseau primaire est souterrain

ARTICLE A 5 CARACTERISTIQUES DES TERRAINS.

Pour étre constructible un terrain doit avoir diesethsions suffisantes pour gu'’il soit possible
d’y inscrire une construction respectant les redleaplantation fixées par les articles 6 et 7
du présent reglement.

En I'absence de réseau collectif d'assainissemestcaractéristiques du terrain (nature du
sol, surface) devront permettre la mise en ceuwne dssainissement autonome conforme aux
reglements en vigueur.

Ces dispositions devront étre prises dans tousdssiotamment lors des divisions de terrain
et du changement de destination d’un batiment.

ARTICLE A 6 IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPP ORT AUX
VOIES, EMPRISES PUBLIQUES ET RESEAUX DIVERS.

1 Voies et places publiques ou privées ouvertesaadirculation automobile

Les implantations des constructions se feront avecetrait 5 m minimum par rapport a la
voie

2 Voies piétonnes

Il n'est pas fixé de regle particuliére

3 Autres emprises publiques (parcs...)

Il n'est pas fixé de regle particuliére

4 Regles alternatives aux dispositions ci-dessus :

Dans le cas dimmeuble contigus construits selon alignement, l'implantation des
constructions pourra étre imposée en prolongemamt enmeuble voisin afin de ne pas
rompre I’harmonie de 'ensemble.

Les extensions des constructions existantes neg&sy pas cette implantation pourront étre
autorisées en prolongement de celles-ci sans peacer de la voie ou de I'emprise publique
ou privée par décrochement.

Des implantations différentes de celles définiedessus pourront étre autorisées dans le cas
de reconstruction aprées sinistre. Dans ce cas danstruction se fera sur I'implantation
initiale.

Les dispositions ci-dessus ne concernent pas lesages techniques nécessaires au
fonctionnement du service public de transport d#ieité.
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5 Réseaux divers

En application du décret n° 91.1147 du 14 octol@®1] relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aérmnssubaquatiques de transport ou de
distribution d’énergie, de fluide ou de télécomnumation, tous travaux, méme non soumis a
autorisation, doit faire I'objet d’'une déclaratianpres de I'exploitant des installations dans
les conditions fixées par ce décret.

6 Réseaux d’énergie électrique

Lignes existantes— Les projets de constructions, surélévation ouification a proximité
des lignes électriques existantes seront soumiseétrigité de France pour vérifier leur
conformité avec les dispositions de sécurité.

7 Canalisation d’adduction d’eau potable ou d’assaissement

Tout projet de travaux sur une parcelle traversée yme canalisation d’eau potable ou
d’assainissement mentionnée au plan des servitadesubordonné a l'avis du service
gestionnaire.

ARTICLE A7 IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPP ORT AUX
LIMITES SEPARATIVES

1 Par rapport aux limites séparatives :

Lorsque les constructions ne jouxtent pas la liméparative, la distance horizontale de tout
point du batiment a édifier au point le plus prodeela limite séparative doit étre au moins
égale a la demi-hauteur du batiment mesuré a ltédouoit (L H/2) sans toutefois étre
inférieure a 3m.

2 Implantations différentes :

Les dispositions de cet article peuvent ne paspBtager aux extensions de batiments
existants ne respectant pas ces réegles lorsqu@ieisréalisées en prolongement de ceux-ci
sans restreindre la bande séparant le batimeatldrite séparative.

En cas de reconstruction apres sinistre, cellegina s’effectuer sur I'implantation initiale.

Les dispositions ci-dessus ne concernent pas lasages techniques nécessaires au
fonctionnement du service public de transport d#ieité.

ARTICLE A 8 IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR
RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME UNITE FONCIERE

Il n'est pas imposé de distance minimale entre d&ddnents sur une méme propriéte.
ARTICLE A 9 EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS
Il n'est pas fixé de regle particuliére.

ARTICLE A 10 HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

La hauteur maximale des logements de fonctionesétm a I'égout du toit
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La hauteur de toute construction doit rester embare avec celle des constructions voisines

Les dispositions ci-dessus ne concernent pas lasages techniques nécessaires au
fonctionnement du service public de transport d#ieité.

ARTICLE A 11 ASPECT EXTERIEUR ET CLOTURES

Tout projet de construction devra présenter un meluune implantation et un aspect
satisfaisants permettant une bonne intégration lgesite général dans lequel il s’'inscrit.

La qualité recherchée vise aussi bien les volumaesmpris la forme de la toiture que les
percements, les couleurs, la nature des matérparents et les détails architecturaux.

Les cl6tures seront d’'un style simple, constitugesnatériaux de bonne qualité, en harmonie
avec le paysage environnant.

La végétation nouvelle qui peut étre prévue augprdgvra également s’intégrer au cadre
végeétal environnant.

Les couleurs apparentes devront avoir une tondiigrete, suivant une palette conforme aux
tons en usage dans la construction traditionnellia dégion.

Une attention plus particuliere sera portée suptegets d’aménagement et de restauration du
bati ancien afin que les caractéristiques de crielene soient pas dénaturées. Les travaux
doivent concourir a la valorisation du béati dansdlgpect de I'architecture et de la volumétrie
du bati traditionnel environnant (gabarit, percetagaspect, ...).

Les dispositions ci-dessus ne concernent pas lesages techniques nécessaires au
fonctionnement du service public de transport d#ieité.

ARTICLE A 12 STATIONNEMENT DES VEHICULES

Le stationnement des véhicules correspondant ascifsedes constructions ou installations
doit étre assuré en dehors des voies publiques.

Le nombre de places doit étre en rapport avedifation envisagee.
ARTICLE A 13 ESPACES LIBRES ET PLANTATIONS

Les espaces libres de toute construction, de atiionl ou de stationnement seront aménagés
en espaces paysagers adaptés a leur environnement.

SECTION Il POSSIBILITES D’OCCUPATION DU SOL

ARTICLE A 14 POSSIBILITE MAXIMALES D40CCUPATION DU SOL

Il n’est pas fixé de régle de densité
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PROJET COTENTIN - MAINE

ZONE NPA

La zone NPA est un espace naturel constitué sait gaysage remarquable soit d’éléments
ecologiques reconnus, soit de secteurs liés adtegiron des rivieres, ruisseaux ou zones
humides d’intérét local.

A ce titre cette zone est protégée strictementodeetutilisation, modification des sols et
travaux contraires a cette protection.

SECTION I NATURE DE L’'OCCUPATION ET DE L'UTILISATIO N DU SOL

ARTICLE NPA 1 TYPES D’'OCCUPATION OU D'UTILISATION D U SOL
INTERDITS

Les constructions et occupations du sol de touter@asoumises ou non a autorisation a
I'exception de celles prévues a l'article NPa 2

ARTICLE NPA 2 TYPES D’OCCUPATION OU D'UTILISATION D U SOL SOUMIS
A DES CONDITIONS SPECIALES

Sont admis sous réserve de leur compatibilité avée site et son environnement ainsi que
leur intégration au paysage :

Les installations ou objets mobiliers destinésaedueil ou a I'information du public lorsgu’ils gon
nécessaires a la gestion ou a l'ouverture du gifrihblic.

Les travaux nécessaires a la lutte contre les etomts (modification des champs d’expansion
des crues, création de zone d’expansion des crues...)

Les affouillements et exhaussements de sol s'it s a la conservation, la restauration ou la
création de zones humides, ou a la régulation ales pluviales (bassins tampon a sec)

La construction des ouvrages techniques nécessairdsnctionnement du service public de
transport d’électricité.

SECTION Il CONDITIONS D'OCCUPATION DU SOL

ARTICLE NPA 3 a NPA 13

Sans objet.

SECTION Il POSSIBILITES D’OCCUPATION DU SOL

ARTICLE NPA 14 POSSIBILITE MAXIMALES D'OCCUPATION D U SOL

Sans objet.
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2.3 EXTRAIT DU PLAN DE ZONAGE
ACTUEL

Voir plan joint
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2.4 EXTRAIT DU PLAN DE ZONAGE MIS EN
COMPATIBILITE

Voir plan joint
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